
 
                                             

申請人必須於住宿日前45天，透過所屬部隊/機構將已填妥之申請表以公函或圖文傳真(傳真號碼：28559998)
方式寄送至本局。 

Quer por ofício, quer por fax (n.º 28559998), o presente requerimento deve ser enviado a esta DSFSM, através da 
Corporação/Organismo a que se pertence, com uma antecedência de 45 dias, a contar da data de alojamento. 

最後更新日期(Última data de actualização)：12/02/2025 

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局 
D S F S M 

屬 澳 門 保 安 系 統 人 員 申 請 
A presente requisição aplica-se ao pessoal do Sistema de Segurança de Macau 

 
 

 

  

申 請 人 :        職 級 :       編號: 
Nome do Requisitante:                          Categoria:                        N.°  

所 屬 部 隊 / 機 構 :  
Corporação/Organismo: 

住客姓名: 
Nome do visitante: 

性質 Natureza: 旅遊 Turismo 探親 Visita de familiares 公幹 Missão de serviço 

人數 N.° de pessoas: 夫婦 Casais (        ) 單人 Singular (        男 M/女 F) 兒童 Crianças (        ) 

 總數 Total (        ) 

期間:   由                                至 
Duração: De_________/_________/____________ até ________/________/____________ 

申請人聯絡電話: 
N.° telefone do requisitante :_____________________ 
 
租用單位: 
Unidades de alojamento para alugar: 
A. 地址: 熱爾 Rua da Carvalha, 37, 4845-068 Gerês  

Morada: GERÊS Rua da Carvalha, 37, 4845-068 Gerês 

˙ 4 人，2 房間(1 張雙人床和 2 張單人床) +1 客廳 +1 廚房 (包含廚具) +1 洗手間 

˙ 4 pessoas, 2 quartos(1 cama casal e 2 camas individuais) +1 Sala +1 Cozinha (equipada) +1 WC 

B. 地址: 維拉摩拉 Rua Colina, urbanização Colina do Sol, 8125-498 Vilamoura  

    Morada: VILAMOURA Rua Colina, urbanização Colina do Sol, 8125-498 Vilamoura 

   ˙ 4 人，2 房間(1 張雙人床和 2 張單人床) +1 客廳 +1 廚房 (包含廚具) +1 洗手間 

   ˙ 4 pessoas, 2 quartos(1 cama casal e 2 camas individuais) +1 Sala +1 Cozinha (equipada) +1 WC 

C. 地址: 卡帕里卡海岸 Avenida Afonso de Albuquerque Parque de Campismo dos Serviços Sociais GNR  

, 2825-450 Costa de Caparica  

Morada: COSTA DA CAPARICA Avenida Afonso de Albuquerque Parque de Campismo dos Serviços  

Sociais GNR , 2825-450 Costa de Caparica 

˙ 5 人，2 房間(1 張雙人床和 2 張單人床和沙發) +1 客廳 +1 廚房 (包含廚具) +1 洗手間 

˙ 5 pessoas, 2 quartos(1 cama casal e 2 camas individuais + sofá) +1 Sala +1 Cozinha (equipada) +1 WC 

 

 

   

 

 

租用葡萄牙共和國衛隊住宿設施申請表 
Requisição de alojamento na Guarda Nacional Republicana de Portugal 

申  請  人 

O Requisitante 

 

___________________________ 

 

 

批閱 
Visto 

___/___/___ 
局長 

A Directora 
 

________ 

 

 

 



 
                                             

申請人必須於住宿日前45天，透過所屬部隊/機構將已填妥之申請表以公函或圖文傳真(傳真號碼：28559998)
方式寄送至本局。 

Quer por ofício, quer por fax (n.º 28559998), o presente requerimento deve ser enviado a esta DSFSM, através da 
Corporação/Organismo a que se pertence, com uma antecedência de 45 dias, a contar da data de alojamento. 

最後更新日期(Última data de actualização)：12/02/2025 

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局 
D S F S M 

屬 澳 門 保 安 系 統 人 員 申 請 
A presente requisição aplica-se ao pessoal do Sistema de Segurança de Macau 

 
租用葡萄牙共和國衛隊住宿設施申請表 

Requisição de alojamento na Guarda Nacional Republicana de Portugal 
 
D. 地址: 奎艾奧斯/菲蓋拉-達福什 Rua Manuel Bento, 18, 3080-514 Quiaios  

   Morada: QUIAIOS / FIGUEIRA DA FOZ Rua Manuel Bento, 18, 3080-514 Quiaios 

   ˙ 4 人，2 房間(1 張雙人床和 2 張上下格床) +1 客廳 +1 廚房 (包含廚具) +1 洗手間 

   ˙ 4 pessoas, 2 quartos(1 cama casal e 2 camas de beliche) +1 Sala +1 Cozinha (equipada) +1 WC    

E. 地址:  里斯本住宅 Calçada dos Barbadinhos, 56, 1170-047 Lisboa                                                                                              

Morada: RESIDENCIAL DE LISBOA Calçada dos Barbadinhos, 56, 1170-047 Lisboa 

a. 單人房(一張單人床)  

 Single (1 cama individual)  

b. 單人房+ (一張單人床)  

  Single + (1 cama individual) 

c. 二人房 (兩張單人床) 

Twin (2 camas individuais) 

d. 雙人房 (一張雙人床) 

Duplo (1 cama de casal)  

e. 雙人房+ (一張雙人床 + 無背沙發) 

Duplo + (1 cama de casal + divã) 

   
備註:˙ 以    表示租用之客房; 

Assinalar com    o tipo de quarto que pretende alugar; 
˙ 上述類型的客房配有床單及浴巾，不設膳食; 

Os quartos supramencionados dispõem de lençol e toalhas de banho, sem refeições; 
         ˙  每晚價格歡迎查詢。 

Preço por noite sob consulta.  
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